
GERMAN GROUP COURSES 2007

GERMAN INDIVIDUAL LESSONS 2007 

COURSE
3 - 6/8 participants

per group

SD-20

SD-20
‚PLUS’

SD-30

(**’SD-30
Executive’)

LESSONS/WEEK
1 lesson = 45 minutes

(incl. a short break)

15 lessons with teacher
+   5 lessons video/audio lab.
+   3 hours free time activity*
+   1 inlingua book

15 lessons in group
+ 10 individual lessons
+   5 lessons video/audio lab.
+   3 hours free time activity*
+      inlingua materials

25 lessons with teacher
+   5 lessons video laboratory
+   3 hours free time activity*
+   inlingua materials

PROGRAM

General Program

General and 
Professional
Program** 
(e.g.: for managers of
commerce, tourism,
lawyers,...)

General Program

(**Professional
Program)

DATES
free oral and/or written placement test

before start of course

Beginners: 15/1, 5/2, 5/3, 2/4,
7/5, 4/6, 2/7,30/7, 13/8, 3/9,
1/10, 5/11, 26/11/2007;
Advanced: weekly every
Monday (all year round)

Beginners: 15/1, 5/2, 5/3, 2/4,
7/5, 4/6, 2/7,30/7, 13/8, 3/9,
1/10, 5/11, 26/11/2007;
Advanced: weekly every
Monday (all year round)

Advanced: 2/4, 2/7, 30/7,
3/9/2007

(**22/1-3/2/07 (Mozart-Festival)
od.28/5-8/6/07 (Baroque-Festival)
od.29/10-9/11/07 (JazzFestival)

PRICES in EURO
exempt from VAT

(1 EUR~ U$ 1,2/JPY 135/CZK 31)

2 weeks          450,--
3 weeks          625,--
4 weeks          770,--
5th –12th week/w 182,--
from the 13th w/w  172,--

2 weeks       1.385,--
3 weeks       1.976,--
4 weeks       2.530,--
from the 5th
week on/w              615,--

2 weeks          778,--
3 weeks       1.040,--
4 weeks       1.293,--

LESSONS/WEEK
1 lesson = 45 minutes

(incl. a short break)

Individual lessons (amount
as desired) until end of 2007

+ inlingua materials

20-40 individual less./week
+ 3 hours free time activity*
+ inlingua materials

50 individual lessons/week
+ 5 lessons video laboratory
+ free time activity*: 1evening
+ excursion on weekend
+ inlingua materials

PROGRAM

General and
Professional
Program**

General and
Professional
Program**

General and
Professional
Program**

DATES
free oral and/or written assessment test

before start of course

Courses can start any day all
year round

Courses can start any day all
year round

Courses can start any day all
year round

PRICES in EURO
exempt from VAT

(1 EUR~ U$ 1,2/JPY 135/CZK 31)

30 lessons   1.400,--
60 lessons   2.630,--
(2 persons:    + 5%)

20 lessons      975,--
40 lessons   1.815,--
(2 persons:     + 5%)

per  week    2.750,--

(detailed information on
request)

COURSE

EU

CIP
Crash Intensity

MIP 720 R
Maximum Intensity

GENERAL INFORMATION ACCOMMODATION
OTHER PROGRAMS:
❑ Packages for agencies, schools and companies (special conditions!)
❑ **Professional programs (for professionals of marketing, finance, sales, the touristic

industry, lawyers, medical doctors, journalists, teachers, etc.)
❑ Special arrangements: ‚language & music‘, ‚language & sport‘, ‚language & arts‘
❑ Preparation for the ‚Zertifikat Deutsch‘, ‚Integrationskurse‘, Seminars: info on request
EXTRAS:
❑ *Free time activities: 3 lesson hours per week (excluding entry fees, tickets, etc.);

additional programs for sports and culture on request
❑ Additional video/audio- or CD-ROM-package EURO  110,-
❑ Examination test for international accepted certificate EURO  110,-
❑ Transfer-Service (airport/train station Salzburg to accommodation) EURO   13,-

PRICES in EURO/person/night
HOTELS *** to *****
(YOUTH HOSTELS)      on request
single room with shower/WC
incl. breakfast
per night from                     54,- (28,-)

HOST FAMILY &
GUEST HOUSE
single room, incl. breakfast
per night from                     21,-
double room                     (on request)

MEALS from                   6,-/meal

i n f o @ l a n g u a g e c o u r s e . n e t  ·  w w w . l a n g u a g e c o u r s e . n e t







Kursgarantie/Guarantee: Sollten bei einer Gruppe mit 3-6 Teilnehmern auf dem entsprechenden Sprachniveau nur zwei
Anmeldungen vorliegen, reduziert sich die Zahl der Unterrichtsstunden um ein Drittel, bei einer Anmeldung um die Hälfte.
Bei anderen Teilnehmerverhältnissen erfolgt die Reduktion in der entsprechenden Relation. / Should there be only two
enrolments at the required language level, the number of teaching hours will be reduced by one third, if there is only one
enrolment, they will be reduced by one half.

Art der Zahlung/Payment: 20 % des Kurspreises sind bei der Anmeldung zu begleichen, der Rest bis spätestens 
3 Wochen vor Kursbeginn. Sollte der Kurs weniger als 3 Wochen vor Kursbeginn gebucht werden, so ist der Gesamtbetrag
sofort zu bezahlen. Der Kursbeginn ist nur nach Vorlage der Zahlungsbestätigung möglich (gilt auch für Unterkünfte).
/ 20 % of the course fees are payable on registration, the balance at the latest 3 weeks before the commencement of the
course. If a course is booked less than three weeks before the commencement dates, all fees are due immediately.
Commencement of the course is only possible after we have received the payment or at least proof of payment
(same conditions for accommodation).  Bar an der Schulkasse oder Überweisung an: /Cash at school or (Euro) bank trans-
fer to:

inlingua Salzburg (UID: ATU 56337146);  Bank Austria / Kontonummer /account no. 263116677/00.
Bankleitzahl/bank code 12000, IBAN: AT14 1200 0263 1166 7700, BIC/SWIFTCODE: BKAUATWW 

Alle Bankspesen müssen vom Kursteilnehmer getragen werden./ All bank charges have to be paid by the student

Verlängerung von Kursen / Extending your course: Nachträgliche Verlängerungen werden wie neue Buchungen behandelt. Der 
günstige Verlängerungspreis gilt nur bei Buchung / Bezahlung vor Kursbeginn. / Later extensions will be treated as new 
bookings. The economical prices for extensions can only be applied if booked/pad before the beginning of the course.

Rücktritt/Withdrawal: Bei Stornierung bis 21 Tage vor Kursbeginn verfällt die Anzahlung, bei weniger als 21 Tagen vor
Kursbeginn, verfällt die gesamte Kursgebühr. /Should the student cancel his course up to 21 days before the course
begins, the deposit is lost, if he/she cancels later than 3 weeks before the start of the class, the course fee cannot be
refunded (same conditions for accommodation).

Die Schule behält sich vor entsprechende Maßnahmen zu treffen, wenn ein Teilnehmer beispielsweise durch oftmaliges
Fehlen ohne Nachlernen oder anderes extrem störendes Verhalten den reibungslosen Kursablauf stört. / The school pre-
serves the right to take appropriate measures in the event one student disrupts the smooth progression of the course in
any way, e.g.: by repeatedly being absent without reviewing the material or any other extreme disorderly conduct.

Mindestalter für allgemeine Gruppenkurse: 16 Jahre / Minimum age for general group courses: 16 years
Weder inlingua noch deren Gastfamilien können die Verantwortung für Minderjährige übernehmen. Mit Ihrer
Unterschrift erklären Sie sich als Erziehungsberechtiger damit einverstanden./
Neither inlingua nor the host families can be held responsible for minors. You, as the parent or legal guardian, agree to
the preceding statement by signing below.

Versicherung / Insurance: Wir empfehlen vor Reiseantritt Versicherungen für folgende Bereiche abzuschließen: Krankheit
und Unfälle, Storno, Besitz und Haftpflicht. / We recommend, before setting off on your journey, taking out insurances to
cover the following areas: illness and accidents, cancellation of the course by the client, personal belongings and liability
insurance. Should the course participant be a minor, or be placed with one of our host families, this insurance is by all
means necessary. 

Einzelstunden können bis 16.00 Uhr des vorangehenden Werktages im Einvernehmen mit unserem Sekretariat vereinbart
(Min.: jeweils 2 Ustd.) bzw. verschoben werden. Vereinbarte Stunden, die nach diesem Zeitpunkt abgesagt oder ohne
Absage nicht in Anspruch genommen werden, sind in jedem Falle zu bezahlen. (Max. Laufzeit: 6 Monate bzw. lt. schriftl.
Vereinbarung)

Gerichtsstand / Place of jurisdiction: Salzburg

Unsere Öffnungszeiten /Hours of operation:

Büro/Office: Montag bis Donnerstag: 8.30 bis 18.30 Uhr; Freitag: 8.30 bis 17.00 Uhr
Monday to Thursday:     8.30 a.m. to 6.30 p.m. Friday:  8.30 a.m. to 5 p.m.

Unterricht/Lessons: Montag bis Freitag, 8.00 bis 21.30 Uhr / am Wochenende nach Absprache;
Monday to Friday, 8.00 a.m. to 9.30 p.m. / weekends upon request;

Ich habe die oben angeführten Bedingungen verstanden und erkläre mich mit meiner Unterschrift damit einverstanden. 
/  I have read and understood the above mentioned conditions and, in signing, declare my agreement:

Signature/Unterschrift:…………………………………………………Date/Datum…….……………….…………………..……

Ich wurde auf inlingua aufmerksam durch / I learned about inlingua through:……..........................................................…

U m  M I T D E R  W E L T S P R E C H E N  Z U  K Ö N N E N
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